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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) 2020/772
z dnia 11 czerwca 2020 r.

zmieniajgce zalgczniki I, VII i VIII do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr
999/2001 w odniesieniu do $rodkéw zwalczania pasazowalnych gabczastych encefalopatii u kéz i
ras zagrozonych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001 z dnia 22 maja 2001 r. ustanawiajace
zasady dotyczgce zapobiegania, kontroli i zwalczania niektorych pasazowalnych gabczastych encefalopatii (1), w szczegdl-
nosci jego art. 23 akapit pierwszy i art. 23a lit. m),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu (WE) nr 999/2001 ustanowiono zasady dotyczace zapobiegania pasazowalnym ggbczastym
encefalopatiom (TSE) u zwierzat oraz kontroli i zwalczania tychze encefalopatii.

(2) W rozdziale B zalgcznika VII do tego rozporzadzenia ustanowiono $rodki, ktére nalezy wprowadzi¢ w nastgpstwie
potwierdzenia wystapienia przypadku TSE u bydla, owiec i kdz. Jezeli potwierdzony zostanie przypadek trzesawki
klasycznej u owcy lub kozy, gospodarstwo ma podlegaé warunkom okre§lonym w jednym z trzech wariantéw prze-
widzianych w zalaczniku VII rozdzial B pkt 2.2.2.

(3)  Wariant 2 wymaga u$miercenia i catkowitego zniszczenia wszystkich owiec i kdz nalezgcych do gospodarstwa z
wymag g o4 Yy gosp
wyjatkiem owiec posiadajacych genotyp bialka prionowego, ktdry jest odporny na trzgsawke klasyczng.

(4) W dniu 5 lipca 2017 r. Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (EFSA) przyjat opini¢ naukowa (?) dotyczaca
odpornosci genetycznej na TSE u kéz. Zgodnie z opinig EFSA dane terenowe i do$wiadczalne sg wystarczajgco
solidne, aby stwierdzi¢, ze allele K222, D146 i S146 nadaja odporno$¢ genetyczna na szczepy trzgsawki klasycznej,
o ktérych wiadomo, ze wystepuja naturalnie w populacji kéz w UE. W opinii EFSA stwierdzono, Ze zarzgdzanie
ogniskami trzgsawki klasycznej w stadach kéz moze opieraé si¢ na wyborze zwierzat genetycznie odpornych, w
podobny sposob, jak to okreslono obecnie w rozporzadzeniu (WE) nr 999/2001 w odniesieniu do owiec.

(5)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozdzial B zatacznika VII do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001, aby wprowa-
dzi¢ mozliwo$¢ ograniczenia u$miercania i niszczenia kéz jedynie do tych, ktére sa podatne na trzgsawke klasyczna.
Panistwa czlonkowskie powinny okresli¢ w kazdym przypadku, ktdre zwierzeta nie powinny zostaé objete uSmierca-
niem i niszczeniem zgodnie z ich genetyczng odpornoscig na chorobe.

(6) W opinii EFSA podkreslono, ze chociaz hodowla w celu uzyskania odpornosci moze by¢ skutecznym narzedziem
kontroli trzgsawki klasycznej u koz, to — biorac pod uwage niewielka czestotliwo$¢ wystepowania tych alleli u wigk-
szosci ras — duza presja selekcyjna prawdopodobnie miataby negatywny wplyw na réznorodnos¢ genetyczng. W
opinii zaleca si¢ zatem, by Srodki stuzace wzmacnianiu odpornosci genetycznej w populacji kéz byly przyjmowane
na poziomie panstw czlonkowskich w zaleznosci od rasy (). Panstwa cztonkowskie powinny zatem by¢ w stanie
opracowac swojg strategie hodowli w oparciu o czgstotliwo$¢ wystepowania alleli nadajacych odpornosé genetyczna
na trzgsawke klasyczng w swojej populacji koz.

(7)  Zgodnie z zaleceniem EFSA w przypadku wystapienia ogniska trzgsawki w gospodarstwie utrzymujgcym kozy pan-
stwa czlonkowskie powinny podjaé decyzje, w oparciu o strategi¢ hodowli, o konkretnych $rodkach, ktére nalezy
wdrozy¢ w celu wzmocnienia odpornosci genetycznej kéz w tym gospodarstwie.

() Dz.U.L1472z31.5.2001,s. 1.
() Dziennik EFSA 2017; 15(8):4962.
() Dziennik EFSA 2017; 15(8):4962, s. 4.
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Dyrektywa Rady 89/361/EWG (%) zostala uchylona rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/1012 () z dniem 1 listopada 2018 r. W art. 2 pkt 24 tego rozporzadzenia ustanowiono definicj¢ ,rasy zagro-
zonej”, ktéra oznacza lokalng ras¢ uznang przez panstwo czlonkowskie za zagrozong, genetycznie dostosowang do
jednego lub kilku tradycyjnych systeméw produkgji lub $rodowisk w tym panstwie cztonkowskim, ktérej status
zagrozenia zostal naukowo potwierdzony przez organ posiadajacy niezbedne umiejetnosci i wiedze w dziedzinie
ras zagrozonych.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ pkt 1 w zalaczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 i zastapi¢ w roz-
dziale B zalgcznika VII i rozdziale A zalgcznika VIII do tego rozporzadzenia odniesienia do dyrektywy
89/361/EWG odniesieniami do rozporzadzenia (UE) 2016/1012, a okreslenie ,rasa lokalna zagrozona wyginieciem”
zgodnie z art. 7 ust. 2 i 3 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 807/2014 (%) nalezy zastapi¢ okresleniem
,rasa zagrozona” zgodnie z definicja w art. 2 pkt 24 rozporzadzenia (UE) 2016/1012.

(10) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgczniki I, VIL i VIII do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001.

(11)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-

nosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalacznikach I, VI i VIII do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do niniej-
szego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

()
0)

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 11 czerwca 2020 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca

Dyrektywa Rady 89/361/EWG z dnia 30 maja 1989 r. dotyczaca owiec i kéz hodowlanych czystorasowych

(Dz.U.1 153 2 6.6.1989, 5. 30).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1012 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie zootechnicznych i genealogicz-
nych warunkéw dotyczacych hodowli zwierzat hodowlanych czystorasowych i mieszaficéw $wini, handlu nimi i wprowadzania ich na
terytorium Unii oraz handlu ich materialem biologicznym wykorzystywanym do rozrodu i jego wprowadzania na terytorium Unii
oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 652/2014, dyrektywy Rady 89/608/EWG i 90/425/EWG i uchylajace niektore akty w dzie-
dzinie hodowli zwierzat (,rozporzadzenie w sprawie hodowli zwierzat”) (Dz.U.L 171 z 29.6.2016, s. 66).

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 807/2014 z dnia 11 marca 2014 r. uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 1305/2013 w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju
Obszaréw Wiejskich (EFRROW) i wprowadzajace przepisy przejsciowe (Dz.U. L 227 z 31.7.2014, s. 1).
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ZALACZNIK

W zalgcznikach I, VIL i VIII do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w zalgczniku I pkt 1 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) formula wprowadzajgca otrzymuje brzmienie:

»1. Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje okre$lone w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 (*) , rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 1422011 (**) , rozporzadzeniu
(WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady (***) , rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 7672009 (****) , dyrektywie Rady 2006/88/WE (*****) i rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2016/1012 (*<*x%) ;

*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 z dnia 21 paZdziernika 2009 r.
okreslajace przepisy sanitarne dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego i produktéw
pochodnych, nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi, i uchylajgce rozporzadzenie (WE) nr
17742002 (rozporzadzenie o produktach ubocznych pochodzenia zwierzecego) (Dz.U. L 300 z
14.11.2009, s. 1).

(**) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 142/2011 z dnia 25 lutego 2011 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 okreslajacego przepisy sanitarne dotyczace produk-
téw ubocznych pochodzenia zwierzecego, nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi, oraz w sprawie
wykonania dyrektywy Rady 97/78/WE w odniesieniu do niektérych prébek i przedmiotéw zwolnionych
z kontroli weterynaryjnych na granicach w mysl tej dyrektywy (Dz.U. L 54 z 26.2.2011, 5. 1).

(***) Rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustana-
wiajace ogélne zasady i wymagania prawa zywno$ciowego, powolujace Europejski Urzad ds. Bezpieczen-
stwa Zywnoéci oraz ustanawiajace procedury w zakresie bezpieczenstwa zywnosci (Dz.U. L 31 z
1.2.2002,s. 1).

(****)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2009 z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie
wprowadzania na rynek i stosowania pasz, zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 Parlamentu
Europejskiego i Rady i uchylajace dyrektywe Rady 79/373[EWG, dyrektywe Komisji 80/511/EWG, dyrek-
tywy Rady 82/471/EWG, 83/228[EWG, 93/74[EWG, 93/113/WE i 96/25/WE oraz decyzje Komisji
2004/217|WE (Dz.U. L 229 2 1.9.2009, s. 1).

() Dyrektywa Rady 2006/88/WE z dnia 24 paZzdziernika 2006 r. w sprawie wymogéw w zakresie zdrowia
zwierzat akwakultury i produktéw akwakultury oraz zapobiegania niektérym chorobom zwierzat wod-
nych i zwalczania tych choréb (Dz.U. L 328 z 24.11.2006, s. 14).

(#xxr%) - Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1012 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie
zootechnicznych i genealogicznych warunkow dotyczacych hodowli zwierzat hodowlanych czystoraso-
wych i mieszancow $wini, handlu nimi i wprowadzania ich na terytorium Unii oraz handlu ich materiatem
biologicznym wykorzystywanym do rozrodu i jego wprowadzania na terytorium Unii oraz zmieniajace
rozporzadzenie (UE) nr 652/2014, dyrektywy Rady 89/608/EWG i 90/425/EWG i uchylajace niektére
akty w dziedzinie hodowli zwierzat (rozporzadzenie w sprawie hodowli zwierzat (Dz.U. L 171 z
29.6.2016, . 66).”;

b) dodaje sig lit. f) w brzmieniu:
,f) definicj¢ »rasy zagrozonej« w art. 2 pkt 24 rozporzadzenia (UE) 2016/1012.";
2) w zalaczniku VII rozdzial B wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) w pkt 2.2.2 akapit wprowadzajacy otrzymuje brzmienie:

,Jesli BSE i trzgsawka atypowa sg wykluczone zgodnie z metodami i protokolami laboratoryjnymi okreslonymi w
zalgczniku X rozdzial C cze$¢ 3 pkt 3.2, gospodarstwo podlega warunkom okreslonym w lit. a). Ponadto, na podsta-
wie decyzji panstwa cztonkowskiego odpowiedzialnego za dane gospodarstwo, gospodarstwo to podlega warun-
kom okre$lonym w wariancie 1 zawartym w lit. b) albo w wariancie 2 zawartym w lit. c), albo w wariancie 3 zawar-
tym w lit. d). W przypadku gospodarstwa utrzymujacego stado zlozone z owiec i kéz panstwo czlonkowskie
odpowiedzialne za to gospodarstwo moze podja¢ decyzje o zastosowaniu warunkow jednego z wariantéw do
owiec, a innego z wariantéw do kéz utrzymywanych w tym gospodarstwie:”;

b) w pkt 2.2.2 lit. b) przedostatni akapit otrzymuje brzmienie:
,Przemieszczanie zwierzat, o ktérych mowa w ppkt (i) i (i), z gospodarstwa do rzezni jest dozwolone.”;
¢) pkt 2.2.2 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,€) wariant 2 — uSmiercenie i calkowite zniszczenie wylacznie podatnych zwierzat
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Typowanie genetyczne biatka prionowego wszystkich owiec i kéz przebywajacych w gospodarstwie z wyjat-
kiem jagniat i koZlat ponizej trzeciego miesigca Zycia, o ile poddaje si¢ je ubojowi w celu spozycia przez ludzi
nie pézniej niz w wieku trzech miesigcy.

Bezzwloczne u$miercenie i catkowite zniszczenie wszystkich owiec lub kéz oraz ich zarodkéw i komorek jajo-
wych zidentyfikowanych w nastgpstwie dochodzenia, o ktorym mowa w pkt 1 lit. b) tiret drugie i trzecie, z

wyjatkiem:
— trykéw hodowlanych o genotypie ARR/ARR,

— maciorek hodowlanych posiadajacych co najmniej jeden allel ARR a nieposiadajacych zadnego allelu VRQ i,
jezeli takie maciorki hodowlane s cigzarne w czasie dochodzenia, pdzniej urodzonych jagniat, jesli ich
genotyp spelnia wymogi niniejszego akapitu,

— owiec posiadajacych co najmniej jeden allel ARR, przeznaczonych wylacznie do spozycia przez ludzi,
— koéz posiadajagcych co najmniej jeden z nastepujacych alleli: K222, D146 i S146,

— jesli zadecyduje tak panstwo cztonkowskie odpowiedzialne za dane gospodarstwo — jagniat i kozlat ponizej
trzeciego miesigca Zycia, o ile poddaje si¢ je ubojowi w celu spozycia przez ludzi nie pézniej niz w wieku
trzech miesiecy.

Zwierzeta powyzej 18 miesiaca zycia uSmiercone z przeznaczeniem na zniszczenie nalezy zbada¢ na obecnosé
TSE zgodnie z metodami i protokotami laboratoryjnymi okre$lonymi w zalaczniku X rozdzial C czesé 3 pkt
3.2, jak okreslono w zalaczniku IIl rozdzial A cz¢$¢ II pkt 5.

Na zasadzie odstepstwa od warunkéw okreslonych w wariancie 2 akapit pierwszy i drugi panistwa cztonkowskie
mogg zadecydowal o wprowadzeniu zamiast tego Srodkéw wymienionych w ppkt (i), (ii) lub (iii):

(i) zastapienie uSmiercenia i calkowitego zniszczenia zwierzat, o ktorych mowa w wariancie 2 akapit drugi,
ich ubojem w celu spozycia przez ludzi, o ile:

— zwierzeta te poddaje si¢ ubojowi w celu spozycia przez ludzi w obrebie terytorium panstwa czlonkow-
skiego odpowiedzialnego za dane gospodarstwo,

— wszystkie zwierzeta powyzej 18 miesigca Zycia poddane ubojowi w celu spozycia przez ludzi sg badane
na obecno$¢ TSE zgodnie z metodami i protokotami laboratoryjnymi okreslonymi w zalgczniku X roz-
dziat C czg$¢ 3 pkt 3.2;

(i) wstrzymanie typowania genetycznego i nastgpujacego po nim u$miercenia i calkowitego zniszczenia zwie-
rzat, o ktérych mowa w wariancie 2 akapit drugi, lub uboju tych zwierzat w celu spozycia przez ludzi na
okres nieprzekraczajacy trzech miesiecy. Niniejsze odstepstwo mozna stosowaé w sytuacji, gdy przypadek
indeksowy potwierdzono niedlugo przed rozpoczgciem okresu jagnienia lub kocenia, o ile maciorki lub
kozy i ich nowonarodzone mlode sg przez caly okres trzymane osobno od owiec i kéz z innych gospodar-
stw;

(ili) w stadach owiec lub kéz i w gospodarstwach, gdzie owce i kozy sa utrzymywane razem, wstrzymanie
u$miercenia i calkowitego zniszczenia zwierzat, o ktérych mowa w wariancie 2 akapit drugi, lub uboju
tych zwierzat w celu spozycia przez ludzi maksymalnie na okres trzech lat od dnia potwierdzenia przy-
padku indeksowego. Stosowanie odstgpstwa okre$lonego w niniejszym podpunkcie jest ograniczone do
przypadkéw, gdy pafistwo cztonkowskie odpowiedzialne za gospodarstwo uzna, ze sytuacji epidemiolo-
gicznej nie mozna opanowal bez u$miercenia danych zwierzat, ale natychmiastowe przeprowadzenie
takiego u$miercenia nie jest mozliwe ze wzgledu na niski poziom odpornosci populacji owiec i kéz w
danym gospodarstwie polaczony z innymi wzgledami, w tym czynnikami ekonomicznymi. Tryki hodow-
lane inne niz tryki posiadajace genotyp ARR/ARR podlegaja bezzwlocznie u§mierceniu lub kastracji. Wpro-
wadza si¢ wszelkie mozliwe $rodki w celu szybkiego wzmocnienia odpornosci genetycznej w populacji
owiec lub kéz w danym gospodarstwie, w tym hodowle uwzgledniajaca cechy genetyczne oraz eliminowa-
nie maciorek w celu zwigkszenia czgstotliwosci wystepowania allelu ARR oraz wyeliminowania wystepo-
wania allelu VRQ, a takze hodowle kozléw posiadajacych allele K222, D146 lub S146. Panistwo czlonkow-
skie odpowiedzialne za dane gospodarstwo dopilnowuje, by liczba zwierzat przeznaczonych do
u$miercenia na koniec okresu wstrzymania nie byla wigksza niz bezposrednio po potwierdzeniu przy-
padku indeksowego. W przypadku zastosowania odstepstwa okre$lonego w niniejszym podpunkcie $rodki
okreslone w pkt 4 maja zastosowanie do danego gospodarstwa do czasu catkowitego zniszczenia zwierzat,
o ktérych mowa w wariancie 2 akapit drugi, lub uboju tych zwierzat w celu spozycia przez ludzi, po kté-
rym to czasie zastosowanie majg ograniczenia okreslone w pkt 3.

Po u$mierceniu i catkowitym zniszczeniu zwierzat, o ktérych mowa w wariancie 2 akapit drugi, lub po ich uboju
w celu spozycia przez ludzi w odniesieniu do danego gospodarstwa stosuje si¢ warunki okreslone w pkt 3;%;
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d) pkt 2.2.2 lit. d) otrzymuje brzmienie:
,d) wariant 3 — brak obowigzku usmiercenia i calkowitego zniszczenia wszystkich zwierzat

Panistwo czlonkowskie moze zadecydowaé o zaniechaniu dokonania u§miercania i catkowitego zniszczenia
zwierzat zidentyfikowanych w nastepstwie dochodzenia, o ktérym mowa w pke 1 lit. b) tiret drugie i trzecie,
jesli spelnione sg kryteria przynajmniej jednego z ponizszych tiret:

— trudno jest zastgpi¢ samce owiec o genotypie ARR/ARR i samice owiec posiadajace co najmniej jeden allel
ARR i nieposiadajace allelu VRQ lub kozy posiadajace co najmniej jeden z nastepujacych alleli: K222, D146
iS146,

— czestotliwo$é wystepowania allelu ARR w obrebie rasy owiec lub gospodarstwa utrzymujacego owce lub
alleli K222, D146 lub S146 w obrebie rasy koz lub gospodarstwa utrzymujgcego kozy jest niska,

— uznaje si¢ to za konieczne w celu uniknigcia chowu wsobnego,

— panstwo czlonkowskie uznalo to za konieczne w oparciu o umotywowang analiz¢ wszystkich czynnikéw
epidemiologicznych.

W ciggu trzech miesigcy od dnia potwierdzenia indeksowego przypadku trzesawki klasycznej nalezy ustali¢
genotyp biatka prionowego wszystkich owiec i koz do maksymalnej liczby wynoszacej 50 z kazdego gatunku.

W razie wykrycia kolejnych przypadkéw trzesawki klasycznej w gospodarstwie, w ktorym zastosowano wariant
3, panstwo cztonkowskie ponownie ocenia adekwatno$¢ powoddw i kryteriéw lezacych u podstawy decyzji o
zastosowaniu wariantu 3 w tym gospodarstwie. W razie stwierdzenia, Ze stosowanie wariantu 3 nie zapewnia
odpowiedniej kontroli ogniska choroby, paistwo cztonkowskie zmienia sposéb traktowania tego gospodarstwa
z wariantu 3 na wariant 1 albo wariant 2, jak okreslono w lit. b) i ¢).

Warunki okreslone w pkt 4 maja natychmiastowe zastosowanie do gospodarstw, co do ktdrych zadecydowano
0 zastosowaniu wariantu 3.

Panstwo cztonkowskie, ktore zezwala na skorzystanie z wariantu 3 w ramach zarzadzania ogniskami trzesawki
klasycznej, zachowuje dokumentacje¢ dotyczaca powoddw i kryteridw lezacych u podstawy kazdej indywidual-
nej decyzji o zastosowaniu tego wariantu;”;

e) pkt 3 otrzymuje brzmienie:

,3. Po u$mierceniu i catkowitym zniszczeniu wszystkich zidentyfikowanych w gospodarstwie zwierzat lub po ich
uboju w celu spozycia przez ludzi, zgodnie z pkt 2.2.1, pkt 2.2.2 lit. b) lub pkt 2.2.2 lit. ¢), zastosowanie majg
nastepujgce ograniczenia:

3.1. gospodarstwo zostaje objete protokolem intensywnego monitorowania TSE. Protokét ten obejmuje badania na
obecno$¢ TSE u zwierzat powyzej 18 miesigca Zycia, ktore padly lub zostaly uSmiercone w gospodarstwie, lecz
nie nastgpito to w ramach kampanii zwalczania choroby. Nie obejmuje to owiec o genotypie ARR/ARR ani kéz
posiadajacych co najmniej jeden z alleli K222, D146 lub S146. Badania przeprowadza si¢ zgodnie z metodami
i protokotami laboratoryjnymi okreslonymi w zalaczniku X rozdzial C czes¢ 3 pkt 3.2;

3.2. do gospodarstwa wprowadza¢ mozna wylgcznie zwierzeta wymienione ponizej:

— samce owiec o genotypie ARR/ARR,

— samice owiec posiadajace co najmniej jeden allel ARR a nieposiadajgce allelu VRQ,

— kozy, o ile po dokonaniu likwidacji zwierzat przeprowadzono czyszczenie i dezynfekcje wszystkich pomie-
szczen inwentarskich na terenie gospodarstwa;

3.3. jedynie nastgpujace tryki hodowlane, kozly hodowlane oraz materiat biologiczny owiec i kéz mogg by¢ uzyte
w gospodarstwie:

— samce owiec o genotypie ARR/ARR,
— nasienie pochodzgce od trykéw o genotypie ARR/ARR,
— zarodki posiadajace co najmniej jeden allel ARR, a nieposiadajace allelu VRQ,

— kozly hodowlane i material biologiczny kéz okreslone w §rodkach, ktére panistwa cztonkowskie postano-
wily wprowadzi¢ w celu wzmocnienia odpornosci genetycznej w populacji kdz w gospodarstwie;
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3.4. przemieszczanie zwierzat z gospodarstwa jest dozwolone do celéw zniszczenia albo podlega nastepujacym
warunkom:

a) nastepujace zwierzeta wolno przemieszczaé z gospodarstwa do wszelkich celéw, w tym hodowlanych:
— owce o genotypie ARR/ARR,

— maciorki posiadajgce jeden allel ARR a nieposiadajace allelu VRQ, o ile sg przemieszczane do innych
gospodarstw, ktore podlegajg ograniczeniom w nastgpstwie zastosowania srodkéw zgodnie z pkt 2.2.2
lit. b) (wariant 1), 2.2.2 lit. ¢) (wariant 2) lub 2.2.2 lit. d) (wariant 3),

— kozy posiadajace co najmniej jeden z nastepujacych alleli: K222, D146 i S146,

— kozy, o ile sg przemieszczane do innych gospodarstw, ktére podlegaja ograniczeniom w nastepstwie
zastosowania $rodkéw zgodnie z pkt 2.2.2 lit. b) (wariant 1), 2.2.2 lit. ¢) (wariant 2) lub 2.2.2 lit. d)
(wariant 3);

b) nastepujace zwierzeta mozna przemieszczaé z gospodarstwa bezposrednio do uboju w celu spozycia przez
ludzi:

— owce posiadajace co najmniej jeden allel ARR,
— kozy,

— jesli zadecyduje tak panstwo czlonkowskie — jagnieta i koZleta w wieku ponizej trzech miesigcy w dniu
uboju,

— wszystkie zwierzeta, jesli panstwo czlonkowskie zadecydowalo o zastosowaniu odstepstw okreslonych
w pkt 2.2.2 lit. b) ppkt (i) oraz 2.2.2 lit. ¢) ppkt (i);

c) jezeli zadecyduje tak paristwo czlonkowskie, jagnieta i koZleta mogg by¢ przemieszczane do jednego z
pozostalych gospodarstw lezacego na terytorium tego panstwa wylgcznie do celéw tuczu przed ubojem, o
ile sa spelnione nastepujace warunki:

— w gospodarstwie przeznaczenia nie przebywaja owce ani kozy inne niz tuczone przed ubojem,

— po zakonczeniu okresu tuczenia jagnieta i koZleta pochodzgce z gospodarstw objetych srodkami zwal-
czania transportuje si¢ bezposrednio do rzezni znajdujacej si¢ na terytorium tego samego panstwa
cztonkowskiego w celu dokonania ich uboju nie péZniej niz w dniu, w ktérym osiagng wiek 12 mie-

siecy;
3.5. ograniczenia okreslone w pkt 3.1-3.4 stosuje si¢ do gospodarstwa:

a) do dnia uzyskania przez wszystkie owce w danym gospodarstwie statusu ARR/ARR, o ile w gospodarstwie
tym nie utrzymuje si¢ kéz; lub

b) do dnia, w ktérym wszystkie kozy w gospodarstwie beda posiada¢ co najmniej jeden z alleli K222, D146
lub S146, o ile w gospodarstwie tym nie utrzymuje si¢ owiec; lub

¢) do dnia uzyskania statusu ARR/ARR przez wszystkie owce w gospodarstwie i posiadania przez wszystkie
kozy w gospodarstwie co najmniej jednego z alleli K222, D146 lub S146; lub

d) przez okres dwoch lat od dnia zakoniczenia wszystkich Srodkéw, o ktérych mowa w pke 2.2.1, pkt 2.2.2 lit.
b) lub pkt 2.2.2 lit. ¢), o ile w trakcie tego dwuletniego okresu nie wykryto przypadku TSE innego niz trze-
sawka atypowa. Jedli w trakcie wspomnianego dwuletniego okresu potwierdzono przypadek trzesawki aty-
powej, gospodarstwo obejmuje si¢ réwniez $rodkami, o ktérych mowa w pkt 2.2.3.7;

f) pkt 4 otrzymuje brzmienie:
»4. W nastepstwie podjecia decyzji o wprowadzeniu wariantu 3 okres§lonego w pkt 2.2.2 lit. d) lub zastosowaniu
odstepstwa przewidzianego w pkt 2.2.2 lit. ¢) ppkt (iii) do gospodarstwa stosuje si¢ natychmiast nastgpujace
$rodki:

4.1. gospodarstwo zostaje objete protokolem intensywnego monitorowania TSE. Protokd} ten obejmuje badania na
obecnos¢ TSE u zwierzat powyzej 18 miesigca zycia, ktore:

— poddano ubojowi w celu spozycia przez ludzi,

— padly lub zostaly uSmiercone w gospodarstwie, lecz nie nastgpito to w ramach kampanii zwalczania cho-
roby.
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Nie obejmuje to owiec o genotypie ARR/ARR ani kdz posiadajacych co najmniej jeden z alleli K222, D146 lub
S146. Badania przeprowadza si¢ zgodnie z metodami i protokotami laboratoryjnymi okre$lonymi w zalacz-
niku X rozdzial C czes¢ 3 pkt 3.2;

4.2. zastosowanie majg warunki okreslone w pkt 3.2 i 3.3.

Na zasadzie odstepstwa od pkt 3.2 i 3.3 panstwo cztonkowskie moze jednak zezwoli¢ na wprowadzenie do
gospodarstwa i wykorzystanie w nim:

— samc6w owiec i ich nasienia posiadajacych co najmniej jeden allel ARR a nieposiadajacych allelu VRQ, w
tym do celéw hodowlanych,

— samic owiec nieposiadajacych allelu VRQ,

— zarodkéw nieposiadajacych allelu VRQ,

z zastrzezeniem spelnienia nastepujacych warunkow:

— rasa zwierzecia utrzymywanego w gospodarstwie jest rasg zagrozona,

— rasa zwierzgcia utrzymywanego w gospodarstwie jest objeta programem hodowlanym majacym na celu
zachowanie tej rasy, realizowanym przez zwiazek hodowc6éw zdefiniowany w art. 2 pkt 5 rozporzadzenia
(UE) 2016/1012 lub wlasciwy organ zgodnie z art. 38 tego rozporzadzenia, oraz

— czestotliwo$¢ wystepowania allelu ARR jest niska w obrebie tej rasy;

4.3. przemieszczanie zwierzat z gospodarstwa jest dozwolone do celéw zniszczenia lub uboju z przeznaczeniem
do spozycia przez ludzi lub podlega nastepujacym warunkom:

a) tryki i maciorki o genotypie ARR/ARR i kozy posiadajace co najmniej jeden z alleli K222, D146 lub S146
mozna przemieszczaé z gospodarstwa do wszelkich celéw, w tym hodowlanych, o ile s3 przemieszczane
do innych gospodarstw, ktdre sg objete Srodkami zgodnie z pkt 2.2.2 lit. ¢) (wariant 2) lub 2.2.2 lit. d)
(wariant 3);

b) jezeli zadecyduje tak panstwo czlonkowskie, jagnieta i kozleta moga by¢ przemieszczane do jednego z
pozostalych gospodarstw lezacego na terytorium tego pafistwa wylacznie do celéw tuczu przed ubojem, o
ile s spelnione nastepujace warunki:

— w gospodarstwie przeznaczenia nie przebywajg owce ani kozy inne niz tuczone przed ubojem,

— po zakoniczeniu okresu tuczenia jagnigta i kozleta transportuje si¢ bezposrednio do rzeZzni znajdujgcej
si¢ na terytorium tego samego panstwa czlonkowskiego w celu dokonania ich uboju nie pdzniej niz w
dniu, w ktérym osiagng wiek 12 miesiecy;

4.4. panstwo cztonkowskie dopilnowuje, by nasienie, zarodki i komorki jajowe nie zostaly wyslane poza dane gos-
podarstwo;

4.5. w okresie jagnienia lub kocenia zabroniony jest wspélny wypas wszelkich owiec i kéz w gospodarstwie z
owcami i kozami z innych gospodarstw.

Poza okresem jagnienia lub kocenia wszystkie owce i kozy w gospodarstwie podlegaja ograniczeniom w odnie-
sieniu do wspdlnego wypasu okreslanym przez panstwo czlonkowskie w oparciu o umotywowang analize
wszystkich czynnikéw epidemiologicznych;

4.6. ograniczenia okreslone w pkt 4.1-4.5 stosuje si¢ przez okres dwoch lat od wykrycia ostatniego przypadku TSE
innego niz trzgsawka atypowa, do gospodarstw, w ktérych realizuje si¢ wariant 3 okreslony w pkt 2.2.2 lit. d).
Jesli w trakcie wspomnianego dwuletniego okresu potwierdzono przypadek trzesawki atypowej, gospodarstwo
obejmuje si¢ rowniez $rodkami, o ktorych mowa w pkt 2.2.3.”;

3) w zalgczniku VIII rozdzial A sekcja A pkt 4.1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) lit. a) ppkt (iii) otrzymuje brzmienie:
,(ii) w przypadku owiec — posiadaja genotyp biatka prionowego ARR/ARR, a w przypadku kéz — posiadajg co naj-

mniej jeden z alleli K222, D146 lub S146, pod warunkiem ze nie pochodzg z gospodarstwa poddanego ogra-
niczeniom okre$lonym w zalaczniku VII rozdzial B pkt 3 i 4;”;
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b) lit. b) ppkt (iii) otrzymuje brzmienie:

,(iii) w przypadku owiec — posiadaja genotyp biatka prionowego ARR/ARR, a w przypadku kéz — posiadaja co naj-
mniej jeden z alleli K222, D146 lub S146, pod warunkiem ze nie pochodzg z gospodarstwa poddanego ogra-
niczeniom okre$lonym w zalaczniku VII rozdzial B pkt 3 i 4;”;

¢) lit. d) ppkt (i), (i) oraz (iii) otrzymujg brzmienie:
,(i) zwierzeta nalezg do rasy zagrozone;j;

(i) zwierzeta sa wpisane do ksiegi hodowlanej dla tej rasy w pafistwie cztonkowskim wysylki. Ksiege hodowlang
zalozyl i prowadzi zwigzek hodowcéw uznany zgodnie z art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2016/1012 lub
wla$ciwy organ tego panstwa cztonkowskiego zgodnie z art. 38 tego rozporzadzenia. Zwierzeta maja réwniez
zosta¢ wpisane do ksiegi hodowlanej dla tej rasy w panstwie czlonkowskim przeznaczenia. Te ksiege hodow-
lang réwniez zatozyl i prowadzi zwigzek hodowcéw uznany zgodnie z art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
2016/1012 lub wlasciwy organ tego panstwa cztonkowskiego zgodnie z art. 38 tego rozporzadzenia;

(iliy w panstwie cztonkowskim wysylki i w panstwie cztonkowskim przeznaczenia zwigzki hodowcow lub wlasciwe
organy, o ktérych mowa w ppkt (ii), realizujg program hodowlany majacy na celu zachowanie tej rasy;”;

d) lit. d) ppkt (v) akapity pierwszy i drugi otrzymujg brzmienie:

,po wprowadzeniu zwierzat, ktore nie spetniaja wymogéw okreslonych w lit. a) lub b), do gospodarstwa przyjmuja-
cego w panstwie czlonkowskim przeznaczenia przemieszczanie wszystkich owiec i kéz z gospodarstwa podlega
ograniczeniom zgodnie z zalacznikiem VII rozdzial B pkt 3.4 przez okres trzech lat. Jezeli paistwo czltonkowskie
przeznaczenia jest panstwem o znikomym ryzyku wystgpowania trzesawki klasycznej lub posiada zatwierdzony
krajowy program kontroli trzgsawki, ograniczenie to jest utrzymywane przez okres siedmiu lat.

Na zasadzie odstepstwa od akapitu pierwszego niniejszego podpunktu takie ograniczenie w handlu wewnatrzunij-
nym lub przemieszczaniu zwierzat w obrebie pafistwa czlonkowskiego nie ma zastosowania do zwierzat nalezacych
do rasy zagrozonej, ktére przeznaczone s3 dla gospodarstwa prowadzacego hodowle tej rasy zagrozonej. Rasa ta
jest objeta programem hodowlanym majacym na celu zachowanie tej rasy, realizowanym przez zwigzek hodowcow
zdefiniowany w art. 2 pkt 5 rozporzadzenia (UE) 2016/1012 lub wlasciwy organ zgodnie z art. 38 tego rozporzg-
dzenia.”.
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